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ACTUALITE
TRAVAUX DE LE

Ga bouge sur les bords de ['Oise

Traditionnellement, la ville profite de I'été pour réaliser une série de travaux dans ses bdtiments communaux et sur sa voirie. Les vacances des Compiégnois sont mises a profit afin de
géner le moins possible la circulation et pour livrer, a la rentrée, une ville entretenue.
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1>Gymnase de Royallieu 7> Ecole maternelle Augustin Thierry 12> Ateliers du Royal-lieu 13>Rue de l'Oise
Eclairage intérieur et réfection totale Mise en conformité électrique Démolition et dépollution du site pour Démolition des maisons du 72 au 74 ter
permettre la construction de logements pour permettre les aménagements du
sociaux et en accession ceeur d'agglomération

2»Ecole élémentaire P. Lebesgue
Huisseries (3™ tranche]

8> Cercle Hippique de Compiégne
Désamiantage des faux plafonds et

B érovations ntériouros Les travaux de voirie importants de l'été

« Cheminements et reprises de surbaissés de trottoirs : rue de Beauvais, rue de Clermont,
et rue d’Amiens. Restrictions de circulation pendant les travaux.

» Passage piétons : Avenue Thiers, carrefours des rues de la Procession, de lAigle, de
Lancry et de la Madeleine. Restrictions de circulation pendant les travaux.

« Travaux de requalification de voirie au titre de TANRU (rénovation urbaine) : secteur des
rues Pierre Loti et Ronsard, travaux d'assainissement et de voirie.

¢ Aires de jeux : reprise des sols souples, des jeux et du mobilier urbain, squares du Valois,
de Provence, Théry et Desbordes.

¢ Cheminement et reprise de la piste cyclable : Cours Guynemer

9» Jardin des remparts « Entretien de voirie : rues Pierre Sauvage, de [Estacade, de Stalingrad, du Vivier Corax,
Réfection de la maconnerie d’une tour Georges Forest, Jean de la Fontaine, de Picardie, Jean Lhuillier, d’Amiens, du Harlay, de
! lEstacade, avenues du Vermandois et de Bury Saint Edmunds, ainsi que la requalification
de la voirie de la rue Eugene Jacquet. ,

« Mise en souterrain de Uéclairage public et du réseau de téléphonie : bd des Etats-Unis et rue
Eugéne Jacquet.

o Réfection de la voirie : rues Winston Churchill, Alphonse Chovet, Sainte-Marie, Saint-
Germain et squares du Cdt Fournaise et du Colonel Sutterlin.

3»Espace Jean Legendre
Désamiantage et travaux dans les loges

4> Ecole maternelle de Royallieu
Mise en conformité électrique

Plan de circulation rue de ' Oise

Pendant la premiére phase de travaux, les bords de ['Oise auront un plan de circulation adapté
jusqu'a la rentrée. Pour tout renseignement, contacter le numéro vert gratuit (d'un poste fixe)
. 10> Gymnase Tainturier 0800807014

Remplacement de la couverture

5»Ecole élémentaire Saint-Germain A
Remplacement des huisseries

11»Gymnase de lavenue de Huy
Réfection des vestiaires, remplacement
du bordage translucide et changement
du transformateur électrique

6>Gymnase Ferdinand Bac
Changement de Uéclairage (2™ tranche)
pour obtenir une réduction de 30%

rue du
e o ik 3011
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Nouvelle édition des Capucinades
La foule des grands jours a envahi les rues du quartier.

<Le pére Poinard, vicaire général
de laumonerie catholique

" bénit les objets confectionnés par
des déportés, au Mémorial de
Royallieu.

20" Concours d’orthographe »
Trois grands gagnants :

Lucas Dziurzik, Isaure Adam,
Eugénie Derumigny. |

<«Dans la téte de Shéhérazade»
Les lycéens ont choisi l'ouvrage de
Stéphanie Janicot.

Tournoi Savariego »

Avec une vingtaine d'équipes
de jeunes rugbymen

au stade Jouve-Senez.

<20*™ Foire aux fromages

et aux vins.

Une fois encore la foule était au
rendez-vous.

Une féte des voisins réussie>
Convivialité et accueil chaleureux
pour cette soirée organisée

par la nouvelle association

du quartier des Jardins.

<Féte des centres aérés

Les enfants ont joué une comédie

. musicale intitulée «Le monde mer-
veilleux du Bois de Chiquibaba».

Féte des creches»
Les “nounous” et les enfants
se sont réunis au parc de Bayser.

TRAVAUX DE LETE .. . : : : ETE DES JEUNES
IMAGES DU MOIS ... . : : : EXPRESSION LIBRE

SOLIDARITE . . ACTUALITE ...
POINT SUR LES TRAVAUX VIE PRATIQUE
DOSSIER : COMPIEGNE, VILLE TRANQUILLE

CONSEILS DE SECURITE

Photo Richard Dugovic

Allons Enfants de la Patrie...

Notre calendrier compte de
nombreux jours fériés.
Alors que Noél et Paques
sont le témoignage des
racines chrétiennes de
notre civilisation, que le 11
Novembre et le 8 Mai cor-
respondent aux commé-
morations  des  deux
grandes guerres qui trau-
matisérent notre pays, il
est une date a part, joyeuse
et fraternelle : le 14 Juillet.

En effet, depuis 1880, cette journée est devenue notre féte
nationale, c'est-a-dire un moment de joie, de convivialité,
mais aussi de souvenir et d’union pour notre peuple.
Au-dela des différences, des clivages, il y a une force, un
passé, un projet, un espoir qui nous rassemblent : la
France.

Le 14 Juillet n’est donc pas seulement l'occasion de féter
la prise de la Bastille et le début de la révolution francaise.
C’est aussi et surtout l'anniversaire heureux de la nation
francaise, une gigantesque famille qui veut vivre ensemble
pour le meilleur et pour le progrés.

Contrairement a la légende des manuels née de la plume
romantique de Michelet, la prise de la Bastille fut plus
symbolique que glorieuse.

La vieille prison ne contenait en effet que 7 prisonniers
(quatre faussaires, deux fous et un libertin) et ladministra-
tion royale prévoyait de la démolir. Elle possédait surtout
un arsenal qui était le véritable but des assaillants.

La Bastille était, est et demeurera cependant un symbole
entré dans notre vocabulaire. Et sa chute incarnait, selon
le lyrisme inimitable de Victor Hugo, “lécroulement de
toutes les tyrannies, de tous les despotismes, de toutes les
oppressions”.

Le sang inutilement versé ce jour, et la barbarie dont firent
preuve certains insurgés, en décapitant notamment le
gouverneur Launay et le prévéot des marchands Flesselles,
ont toutefois terni ce 14 Juillet 1789. Lors du débat parle-
mentaire en 1880, certains députés et sénateurs suggére-
rent d'autres dates ; le 5 Mai, jour de réunion des Etats
Généraux ; le 4 aolt, en souvenir de la nuit ol les privi-
leges furent abolis ; ou le 21 septembre date anniversaire
de la proclamation de la République en 1792.

Finalement le choix du 14 Juillet tient avant tout a la féte de
la Fédération organisée le 14 Juillet 1790. Ce jour-la, plu-
sieurs centaines de milliers de personnes se rassemble-
rent sur le Champ de Mars pour voir parader 14 000 sol-
dats fédérés défilant sous la banniére de leur département
en présence du roi qui jurait alors de maintenir “la
Constitution décidée par UAssemblée Nationale”.
Synonyme de réconciliation nationale, cette cérémonie
consacrait lunité de la France, le rassemblement de tous
les Francais autour de l'autel de la Patrie. Sans une gout-
te de sang.

Et c'est ainsi que désormais, chaque 14 Juillet, toute la
France se pare de bleu blanc rouge et résonne des refrains
de la Marseillaise. C'est la Nation et la République que l'on
honore.

ILn’y eut d'ailleurs qu’une courte période o le 14 Juillet ne
fut guére célébré : les années sombres de loccupation. Ce
n’est pas un hasard.

Apprétons-nous donc a féter ensemble la Nation le 14
Juillet prochain. En toute convivialité et en famille !

Philippe MARINI
Sénateur de ' Oise - Maire de Compiégne

“All6, Monsieur le Maire ...”
03 44 40 72 80

Vous pouvez joindre le sénateur-maire au téléphone,
une fois par mois, le lundi 6 juillet entre 8h30 et 9h30

Réunion de quartier

Mercredi 8 juillet a 20h45, pour le quartier des
Maréchaux, a Ulnstitut de Formation en Soins
Infirmiers, 5 rue de Bourgogne.
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Les couturieres du Pere Noél

Elles sont en quelque sorte les aides du Pére Noél. Huguette et Evelyne mettent leurs talents
de couturiéres au service des enfants défavorisés. Entre leurs mains passent des dizaines de
poupées pour lesquelles elles confectionnent une nouvelle garde-robe avant qu'elles soient
offertes aux enfants, lors de I'opération Solidarité pour Noél.

Huguette Carré et Evelyne Raffier mettent leurs talents de couturiéres au service des poupées qui seront
offertes aux enfants défavorisés de I'opération Solidarité pour Noél.

Dans son appartement du quartier de
Pompidou-Université, Huguette Carré est
sans cesse a louvrage. Titulaire d'un CAP
de couturiere, elle met son savoir-faire en
ceuvre. “Pour Noél dernier, jai ainsi confection-
né des costumes et des roses pour plus d’une
centaine de poupées. €t pour Noél prochain, je
m'appréte & recommencer” confie Huguette
Carré. Des poupées qui proviennent de
dons, ou parfois sont achetées sur une bro-
cante. “Je dessine un patron selon leur taille
mais le modéle est en fait dans ma téte. Je
peux aussi bien m'inspirer des habits d’un san-
ton que d’une robe vue dans un magazine. Jai
ainsi confectionné une robe de mariée ou un
costume de marin en me souvenant de celui de
mon mari qui était dans la marine nationale”.
Sa voisine et amie, Juliette Rousseau, lui
donne volontiers un petit coup de main.
Mais elle, c’est le tricot qui occupe ses
aprés-midi. Et la encore des tenues nou-
velles sont venues habiller baigneurs et
poupées. “Je ne peux rester sans rien faire. £n
une journée, je confectionne une robe mais
c’est plus difficile de travailler sur une petite
taille. De toute fagon, ¢ca me fait plaisir d'appor-
ter mon aide et de faire en sorte que I'on pense
atout le monde” confie Huguette Carré.

LUTTE CONTRE LA T0

Une méme volonté apparait chez Evelyne
Raffier qui aprés avoir vécu durant treize
ans dans le quartier du Clos-des-Roses
habite désormais Choisy-au-Bac. “Je suis
couturiére depuis toujours” reconnait Evelyne
Raffier qui a longtemps exercé cette profes-
sion et qui avoue adorer coudre, tricoter,
concevoir des robes. “Clest une amie cliente
qui m'a demandé d’habiller les poupées qu'elle
collectionne. Puis j'ai créé des modéles pour les
poupées de salon de mes petites-filles. £n fait,
ce fut un effet boule de neige”. Elle aussi a
répondu a la sollicitation d’Anne-Marie Vivé
qui recherchait des vétements de poupées
pour son opération Solidarité pour Noél. “€n
deux mois, jai habillé vingt-cing poupées. Il
m'arrive méme pour certaines de me transfor-
mer en chirurgien pour les remettre en état, rat-
tacher un bras ou une téte, je peux aussi refaire
une coiffure. Pour chacune de ces poupées, je
prends leurs mesures et je les habille de A d Z.
Pour cela je m'inspire de photos de livres ou de
catalogue” explique Evelyne Raffier qui fait
appel a tout son savoir, en matiére de coupe,
de couture et de tricot. “Je participe ainsi a
ma fagon & cette opération de solidarité et je
suis préte a le refaire pour Noél prochain”
conclut Evelyne Raffier.

OMANIE |

Un point Ecoute, Echange, Aide

Le docteur Guy Monpetit tient, a titre gratuit,
des permanences destinées aux jeunes qui,
occasionnellement ou plus régulierement,
consomment des stupéfiants, afin doffrir a
chacun les moyens d'éviter les conséquen-
ces liées a laddiction. Ces permanences
sont également ouvertes aux parents : "Il
faut éduquer, prévenir, prémunir, a l'intérieur
méme du lieu de vie” estime le docteur
Monpetit, “puis, plutét que d'essayer de se

sortir d'une situation préoccupante, repérer,
rencontrer, motiver, soutenir, conseiller, orienter
les personnes”.

Les permanences ont lieu au bureau A ou B
de lannexe de 'Hétel de Ville, au 1 étage (a
coté du musée de la Figurine), les mardis et
vendredis de 17h a 19h ainsi que le samedi
matin, sur rendez-vous au 03 44 20 91 76 ou
0344209659.m

Zinédine Zidane remet le prix ELA 2009 a Noé

Remise du Prix Ambassadeur ELA 2009 en présence de Xavier Darcos, ministre de I'Education nationale,
Zinédine Zidane, et Noé, éléve de I'école Pierre Sauvage, avec les représentants des autres établisse-
ments picards.

Le 25 mai dernier, [Association Européenne
contre les Leucodystrophies (ELA) remettait
le Prix Ambassadeur aux éléves représen-
tant les établissements scolaires et les
familles qui se sont mobilisés dans toute la
France pour les enfants atteints de cette
maladie particulierement grave, lors de
lopération “Mets tes baskets et bats la
maladie ".

L'école Pierre Sauvage qui s'est a nouveau
associée a cette opération cette année et a
rassemblé 3 106 euros pour soutenir lac-
tion de lassociation ELA, a désigné un éleve
ambassadeur en la personne de Noé. Invité
a la cérémonie nationale, Noé a recu le prix
ELA 2009 des mains de Zinédine Zidane,
parrain emblématique de l'association. M

Les Compiégnois font preuve de générosité

Les journées de la solidarité compiégnoise
organisées par lépicerie sociale La
Passerelle ont permis de récolter 2,4 tonnes
de denrées alimentaires. “Huile, café, choco-
lat, riz, pates,... tous les produits de base peu
périssables peuvent étre donnés lors de cette
opération caddies menée chaque année le
17 week-end de juin aux portes des supermar-
chés de Compiégne et Margny” précise la pré-
sidente Genevieve Pouyet-Truchot. “Je tiens
tout particulierement & remercier les

Compiégnois qui ont participé a cet élan de soli-
darité les 5 et 6 juin dernier. Car depuis le
17 janvier 2009, I'association est venue en aide
chaque semaine a 711 foyers, ce qui représente
une augmentation du nombre de bénéficiaires
de 42% par rapport & 2008. Cest dire si les
besoins sont importants pour pouvoir satisfaire
la demande malheureusement croissante”.
L'épicerie sociale est ouverte toute lannée
du lundi au vendredi, au 13 quai du Clos des
Roses. W

Chapi est devenue les yeux d'lsabelle

Chapi et Isabelle étaient présentes dans les
salons de I'hétel de ville lors de la remise du
cheque offert par le Lions club Oise la Vallée au
centre Paul Corteville.

Elle est affectueuse et attentive et surtout
elle seconde parfaitement dans son quoti-
dien sa maitresse Isabelle. Chapi est une
superbe Labrador formée en qualité de
chien d'aveugle.

Une formation dispensée par des spécialis-

tes réunis au sein du centre associatif Paul
Corteville basé a Roncg (Nord). “IL faut prés
d'un an pour éduquer un chien guide
d'aveugle” révele le responsable de ce cen-
tre. C'est dire qu'un tel apprentissage a un
colit. Conscient de cela, le Lions club Oise la
Vallée a consacré sa principale action
sociale a réunir des fonds afin de permettre
a Isabelle Teste, professeur de musique du
college Claude-Debussy de Margny-lés-
Compiegne, d'étre désormais accompa-
gnée de Chapi dans ses déplacements et sa
vie de tous les jours. “Nous avons collecté de
I'argent durant prés de neuf ans et pour cela
nous avons organisé deux marchés de Noél,
trois brocantes, six ventes de tulipes et vendu
des peluches” résume Annick Ory-Repetti,
fondatrice du Lions club Oise la Vallée avec
Michéle Chaumont et Patrice Nagle. Bien
s(r cette action a été perpétuée par les dif-
férents présidents du club, comme lactuel
président Teddy Bogaert. Ainsi ce sont
15000 euros qui ont pu étre remis au centre
Paul Corteville.

Chapi fait donc désormais partie de la vie
d’lsabelle Teste : “Grace a Chapi j'ai énormé-
ment gagné en mobilité, et je dois avouer que je
I'attendais avec impatience”. B

Photo Jean Bibard/FEP/ELA
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POINT SUR LES TRAVAUX

(QUAR

Les aménagements dans les quartiers du Centre-ville, du Petit-Margny et des Capucins - Eglise St-Germain

Les conseilleres municipales, Liliane Vézier,
déléguée pour le quartier Les Capucins - Eglise
St-Germain, Frangoise Trousselle, déléguée pour
le Centre-Ville, le Petit-Margny et la gare et
Claire Aoun, déléguée pour le Centre-Ville.

Voirie

En centre-ville

Rues Napoléon et de lAbbaye, le dallage a
été rénové et lacces sur la place du Change
et rue de UAbbaye a été réaménagé.

Des travaux d'accessibilité pour les per-
sonnes a mobilité réduite ont été réalisés a
langle des rues d’Ulm et Hippolyte Bottier,
rue Charles le Chauve, au Carrefour de la
rue des Fossés et de la rue Vermenton, rue
d’Austerlitz et rue Saint-Antoine.

Rue des Domeliers, sur lemprise du chan-
tier d'assainissement réalisé durant lété
2008 et cours Guynemer, les trottoirs ont
été partiellement rénovés.

Des bornes “stationnement minute” ont été
installées place de UHotel de Ville, rues
Jean Legendre, Saint-Corneille et Solférino ;
d'autres sont en cours d'aménagement
place Saint-Clément, rue de Pierrefonds et
rue Jeanne d’Arc.

Des bornes amovibles ont été remplacées
rues Jeanne d’Arc, des Trois Barbeaux et
Solférino.

Des bornes de distribution électrique pour
le marché alimentaire ont également été
mises en place rues Saint-Corneille et
Charles le Chauve.

ZAC DU CAMP DE ROYALLIEU

L'éclairage public a pour sa part été rénové
place du Chéateau, rues Sainte-Marie et
Eugéne Floquet.

Petit-Margny

La voirie a été rénovée face au centre de
controle technique, rue du Petit Margny.

Un horodateur pour le stationnement
payant a été installé dans la rue de
Clermont.

Des poteaux d'incendie ont été remplacés
par des bouches a incendie, avenue
Alphonse Chovet.

Capucins et Eglise Saint-Germain

Des travaux de reprise de la voirie ont été
effectués au carrefour du square Maryse
Bastié, rue du Chevreuil ainsi qu'a langle
de lavenue du Général Weygand et du bou-
levard Gambetta.

Des places de stationnement en épi ont été
matérialisées, rue de [ Oise.

Patrimoine et batiments
communaux

En centre-ville

Hotel de Ville

Une purge a été effectuée en urgence sur la
facade de LHaotel de Ville, en raison des
chutes de fragments de parements fragili-
sés par les intempéries.

La statue de Louis Xl souillée par les
pigeons sera nettoyée et restaurée, avant la
fin de lannée.

Eglises du centre-ville

L'étanchéité des toitures et des vitraux a été
améliorée et les chéneaux nettoyés régulie-
rement.

Les orgues de Saint-Jacques seront remis
en état.

Les églises Saint-Antoine et Saint-Jacques
sont dorénavant accessibles aux handica-
pés, les acces étant prévus par les sacris-
ties.

Délimitation du périmetre scolaire

Monument aux Morts

Edifié en 1921 par le sculpteur Del Sarte, le
monument aux morts situé place Saint-
Jacques dont le relief de pierre se dégrade
vite, sera prochainement démonté et un
moulage sera réalisé pour le restituer.
Loriginal sera conservé et visible par le
public, dans l'ancienne église des Minimes.

Cloitre St-Corneille

La seconde tranche de travaux d'aménage-
ment des deux ailes du Cloitre, situées rues
Saint-Corneille et Charles Le Chauve, débu-
tera cet été, pour une durée d'environ 16
mois, sous la maitrise d'ceuvre de Thierry
Algrin, Architecte en Chef des Monuments
Historiques.

Le colt estimé de cette derniére tranche,
avec le ravalement des facades s'éléve a
environ 2 700 000 euros TTC.

Ecole des Beaux-Arts

Des travaux de mise en sécurité ont été
engagés en 2008.

Des travaux de jouvence seront entrepris
dans le hall et dans les circulations, a la fin
de l'année, voire début 2010.

Créche Sainte-Elisabeth

Des travaux de renforcement et d'assainis-
sement des sous-sols ont été engagés en
2008.

Locaux sociaux

Au Foyer municipal, rue Pasteur, ont été
réalisés la mise aux normes des équipe-
ments de sécurité ainsi que des travaux de
peinture.

Boulevard Gambetta, a langle de
lavenue Clément Bayart, le C.C.AS. de la
ville entreprendra la construction, d'ici la
fin de lannée, d'une maison relais d'une
capacité de 25 logements, a laquelle
pourront étre adjoints quelques logements
en résidence sociale ou en accueil d'urgen-
ce.

A terme, 600 logements seront réalisés sur la ZAC du Camp de Royallieu. Certaines familles y sont déja installées depuis quelques mois,
d‘autres prendront possession des lieux dans les prochaines semaines. Les enfants en dge de scolarité seront répartis dans les écoles
primaires et maternelles situées a proximité de ce nouveau quartier. Un périmétre scolaire a donc été défini a cet effet ; celui-ci sera
effectif dés la rentrée de septembre 2009.

A terme, 600 logements sur la ZAC du Camp de
Royallieu.

Le groupe scolaire Philéas Lebesgue et
l'école maternelle Robert Desnos accueille-
ront les enfants habitant rue Eugénie Louis
(du numéro 1 au 19 de la rue), avenue de

Europe (numéros pairs), avenue du Camp
de Royallieu (c6té droit de la voie, du rond-
point du Camp de Royallieu a la place du
Chancelier Adenauer), et rue Georges
Charpak.Le groupe scolaire Albert Robida
accueillera de son coté les enfants des ave-
nues de UEurope (numéros impairs) et du
camp de Royallieu (c6té gauche de la voie,
du rond-point du Camp de Royallieu a la
place du Chancelier Adenauer], de la rue
Charles Gand (c6té gauche de la voie, de la
place du Chancelier Adenauer a la rue
André Poirmeur), des rues Robert Toustou,
Geneviéve de Gaulle, du 4 janvier 1944 et
Jean-Jacques Bernard. Pour sa part, le
groupe scolaire Royallieu regroupera les

enfants des rues Charles Gand (c6té droit de
la voie, de la place du Chancelier Adenauer
a la rue André Poirmeur), Jean Brachard et
André Astoux.

Pour l'année 2009-2010, les inscriptions des
enfants domiciliés dans ce secteur de
Compiégne sont a effectuer aupres du ser-
vice de la vie scolaire de la Ville, au 1 étage
de Uhdtel de ville, bureau 112. Une perma-
nence est assurée du lundi au vendredi de
9h a 12h et de 14h a 17h.

Les personnes concernées devront se
munir du livret de famille et d'une quittance
de loyer ou d'une facture (EDF, téléphone...)
de moins de trois mois. M

Capucins et Eglise Saint-Germain
Démolitions rue de 'Oise

La démolition de Lilot compris entre le 72 et
le 74 ter rue de Oise sera entreprise pro-
chainement pour permettre, ultérieure-
ment, lalignement de la voie et le réaména-
gement des berges.

Les maisons situées entre les numéros 2 et
8 de cette méme rue, seront également
démolies, dans le cadre de l'aménagement
du nouveau pont.

Par ailleurs, la ville cedera prochainement a
[0.PA.C. de ['Oise, une maison située bou-
levard Gambetta, afin d'y réaliser trois loge-
ments sociaux. M

Travaux d’accessibilité pour les personnes a mobili-
té réduite, place St-Antoine.

Le monument aux morts place St-Jacques sera
prochainement démonté et remplacé par un moula-
ge fidele.

COMMERCES

Bijouterie Dody, 8 rue du Général Leclerc.
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Durant la période estivale, les patrouilles de police sont renforcées.

COMPIEGNE, VILLE TRANQUILLE

CONSEILS DE SECURITE

Policiers, médiateurs, person-
nels municipaux mais aussi
associations et institutions
spécialisées, tous se mobilisent,
notamment pendant la période
estivale, pour que chacun puis-
se partir en vacances en toute
quiétude, que les

personnes agées ne se sentent
plus isolées et vulnérables ou
encore pour apporter toute lal-
de et 'écoute nécessaires a
ceux qui, malheureusement,
sont victimes d’infractions.

N Opération “Tranquillité
Vacances”

Depuis plusieurs années, lopération “Tranquillité vacances”
menée a Compiegne permet d'assurer une plus grande sur-
veillance des habitations et commerces en labsence de
leurs occupants et la formule s'avere efficace contre les visi-
teurs impromptus... et malvenus.

Les polices nationale et municipale sont les acteurs princi-
paux de cette opération estivale. Chaque année, entre le
1¢ juillet et le 31 aodt, est mis en place un dispositif fondé
sur une présence renforcée sur le terrain. Ces services pro-
cédent a une multiplication des patrouilles, de jour comme
de nuit, dans tous les secteurs du centre-ville, des zones
pavillonnaires, des différents quartiers, ou encore a proximi-
té des commerces. Bien s(r, les habitations momentané-
ment inoccupées font L'objet d'attentions particulieres.
Ainsi lan dernier, 55 logements et commerces ont plus par-
ticulierement bénéficié d'une surveillance ciblée, de jour
comme de nuit, avec des passages de patrouilles a fré-
quences et horaires variables.

Pour bénéficier de ce service, “il suffit de venir au commissa-
riat de police ou & la police municipale pour nous donner les
dates et heures de départ et de retour et I'inscription a cette opé-
ration est prise en compte” expliquent le commandant
Jacques Legros et Eric Verrier, adjoint au maire délégué a la
sécurité. “D'autres renseignements pratiques seront demandés
et fort utiles aux policiers qui se rendront réguliérement chez
vous pour surveiller votre demeure. Il faut laisser un numéro de
téléphone ot I'on peut joindre les habitants de la maison ou de

I'appartement. De méme on peut donner les nom et coordonnées
d’un voisin & qui on peut faire appel en cas de besoin. Bien sdr, il
faut signaler les mesures de sécurité et équipements dont dispo-
se le logement, systeme d’alarme, déclenchement automatique
de I'éclairage ou de l'ouverture des volets, et fournir le code d’ac-
ces éventuel a l'appartement lorsqu'il s'agit d’'un immeuble”.
Munis de ces renseignements, les policiers en patrouilles se
rendront a votre domicile plusieurs fois par semaine, de
facon aléatoire, de jour comme de nuit. C'est dire que les
malfaiteurs ne pourront guere préparer leur coup.

Ce service destiné a surveiller ponctuellement les habita-
tions laissées vacantes durant Uété est offert gratuitement
aux administrés.

Police secours : 17
Police nationale : Hotel de Police - 41 rue St-Germain -

tél. 03 44 36 37 37
Police municipale : 2 place de la Croix Blanche -
tél. 0 800 502 507 (n° vert) ou 03 44 36 36 00

Les médiateurs sur le terrain

Parce qu'ils sont sur le terrain, proches des habitants, les
médiateurs de quartier constituent une piéce essentielle de
la sécurité estivale. Présents au Clos-des-Roses, a la
Victoire, a Royallieu, dans les quartiers des Jardins et
Pompidou, a Bellicart et aux Sablons, les quarante média-
teurs compiégnois officient en équipe de deux a quatre.
Chagque jour, de 16 a 20 h et de 21h a minuit, ils circulent
dans les quartiers qui leur sont familiers. En écoute
permanente de la population, ils sont des intermédiaires
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indispensables avec les administrations et les institutions.
Chacune de leurs journées est cléturée par la rédaction d'un
rapport ot sont consignées leurs observations. Elles peu-
vent concerner un dysfonctionnement d'équipement public
comme léclairage ou la signalisation, tout autant que des
détériorations. De sorte que les médiateurs demeurent le
relais privilégié entre un fait et son signalement. Ainsi, si ces
médiateurs constatent qu'un logement ou une maison a été
l'objet d'un cambriolage, ou si plus simplement un fait leur
semble suspect ou est porté a leur connaissance par un
habitant, ils sont a méme de faire remonter linformation
vers les services concernés.

On peut joindre [équipe des médiateurs au centre municipal
du Clos-des-Roses, rue Alexandre Dumas, au 0800 37 27 24.

Des médiateurs sur le terrain, proches des habitants.

Ne soyez plus cambriolables !

Lopération “Tranquillité vacances” est aussi loccasion d'ap-
porter des conseils utiles a ceux qui s'apprétent a boucler
leurs valises pour éviter les “mauvaises surprises”.

Car si la surveillance renforcée des services de police a pour
effet de faire chuter le nombre de cambriolages, il faut
reconnaitre que l'action des voleurs est trop souvent facili-
tée par un manque de précautions de la part des victimes.
Aussi, “quelques recommandations s'imposent”, comme le
précise Denis Remy, chef de service de la police municipale
de Compiegne.

Denis Remy, chef de service de la police municipale de Compiegne
conseille ses équipes avant leurs patrouilles.

Malgré une surveillance renforcée,
quelques recommandations s'imposent !

“Il reste évident que les malfaiteurs profitent de certaines négli-
gences. Il faut notamment veiller @ la bonne fermeture des portes
et fenétres. Ne pas oublier les accés comme les portes de
garages ou de caves, ceux donnant sur une cour ou encore les
soupiraux. Méme pour une courte absence, il est impératif de
tout fermer. Il ne faut d'ailleurs pas hésiter a renforcer une porte
d’entrée par une ou deux serrures supplémentaires car le princi-
pal ennemi des cambrioleurs, c’est le temps et ainsi leur tache
est rendue plus difficile”.

Denis Remy apporte d'autres conseils importants au quoti-
dien : “Ne jamais cacher de clés dans des endroits facilement
accessibles comme sous un paillasson, dans un pot de fleurs ou
une boite aux lettres. De méme ne jamais indiquer nom et adres-
se sur un trousseau de clés. La nuit, fermer les volets si l'on dort
la fenétre ouverte”.

Eviter d'attirer la convoitise des voleurs.

Pour cela, ne jamais garder chez soi d'importantes sommes
d'argent, méme si l'on pense que la cachette est “introu-
vable”. “€n cas d'absence, objets de valeur, argent, bijoux, ché-
quiers doivent étre déposés dans un lieu sar ou mieux dans un
coffre de banque. Il est par ailleurs recommandé de noter les
numéros de carnets de chéques, de répertorier les objets de
valeur et d'en conserver les factures et des photos, ce qui peut
s'avérer trés utile en cas de vol”.

Entretenir de bonnes relations de voisinage

Si la police renforce son action lors des mois d'été, elle ne
peut néanmoins étre partout. C'est pourquoi Denis Remy
insiste sur lintérét d'entretenir de bonnes relations de voi-
sinage. “ll est ainsi prudent d’échanger des numéros de télépho-
ne entre voisins et de signaler une absence afin de pouvoir pré-
ter attention au logement inoccupé. Vos voisins connaissent vos
habitudes, il leur est plus facile de déceler une situation insolite.
lIs peuvent également entendre des bruits suspects et donner
I'alerte. Il est aussi recommandé de donner une apparence habi-
tuelle a une habitation dont les propriétaires sont absents. La
encore on peut demander & un voisin d'ouvrir et de refermer les
volets et de relever le courrier”.

En cas de doute ou si lon remarque une présence suspecte
ou encore si l'on est témoin d'un cambriolage, il faut appe-
ler “Police Secours” en composant le 17 ou la Police muni-
cipale au 0 800 502 507. “N'hésitez pas ¢ faire appel aux gar-
diens de la paix ou aux policiers municipaux en patrouille dans le
quartier” confirme Denis Remy. Et si malgré tout, un cam-
briolage est commis, il est préférable (& encore d'observer
quelques précautions : “Sivous en étes témoin, observez bien
les personnes suspectes afin de pouvoir en donner un signale-
ment précis aux enquéteurs. Alertez immédiatement la police. £t
surtout laissez les choses en I'état a l'intérieur et a I'extérieur
(traces, indices,...) pour que les enquéteurs puissent effectuer
leur travail dans les meilleures conditions” précise Denis Remy.

N Conserver un lien étroit
avec les personnes isolées

Avec les chaleurs de Uété, les personnes agées, les per-
sonnes atteintes d'un handicap ou d'une maladie chronique
sont beaucoup plus vulnérables. C'est pourquoi la Ville de
Compiégne tient depuis plusieurs années un registre nomi-
natif des personnes fragiles et isolées afin de leur faire
bénéficier du plan d'alerte et d'urgence départemental en
cas de risques exceptionnels et notamment de canicule.

Ce registre comporte lidentité, les coordonnées et la situa-
tion a domicile de la personne, inscrite sur la base du volon-
tariat. Celles qui souhaitent étre recensées peuvent prendre
contact avec les services du CCAS de la Ville de Compiegne
au 03 44 4072 35.

Le personnel du CCAS pourra ainsi s'assurer durant été
qu’elles ne manquent de rien, qu’elles n'ont pas de pro-
bléemes de santé liés notamment a la chaleur et les sensibi-
liser aux risques engendrés par la canicule, les informer des
gestes utiles pour lutter contre les fortes températures.

Quelques gestes utiles

 Protégez-vous de la chaleur : préservez votre habita-
tion en fermant les volets, les rideaux ou les stores ; évi-
tez les sorties aux heures les plus chaudes de la journée ; si
vous devez sortir, emportez une bouteille d’eau ; prenez
régulierement des douches ou des bains et/ou humidi-
fiez-vous le corps plusieurs fois par jour ; préférez les
vétements en coton.

« Buvez beaucoup, le plus possible méme sans soif (au
minimum 1,5 litre d’eau par jour) ; ne consommez pas
d’alcool ; nourrissez-vous de fruits et légumes (sauf en
cas de contre-indication).

* Faites-vous aider : demandez conseil a votre médecin
ou a votre pharmacien si vous ressentez des symptémes
inhabituels ; demandez de l'aide a un proche ou a un voi-
sin si la chaleur vous met mal 3 laise ; ayez le numéro
de téléphone de votre médecin traitant ou de l'un de vos
proches a proximiteé.

« En cas d’urgence, appelez immédiatement les secours :
SAMU 15 - Pompiers 18

En attendant les secours, transportez la personne dans
un endroit frais, faites la boire, humidifiez sa nuque a
l'aide d’un linge humide.

N 'aide aux victimes

Toute victime d‘une infraction a le droit d'étre écoutée,
orientée, de porter plainte, d'engager des poursuites péna-
les contre 'auteur de la contravention, du délit ou du crime,
de demander réparation de son préjudice,... Et si les droits
des victimes sont de plus en plus reconnus par la loi, leur
prise en charge a elle aussi été améliorée. A Compiegne, il
existe de nombreux dispositifs de soutien et d'assistance
aux victimes tels la présence d'un intervenant social au sein
méme du commissariat de police, laccueil assuré par les
services municipaux ou encore l'accompagnement d‘asso-
ciations spécialisées, dont la principale est RE-AGIR.

Un intervenant social au sein méme du
commissariat

Pascale Mercier, intervenant social a I'Hétel de Police.
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Pascale Mercier, Intervenant Social, dispose d'un bureau au
commissariat de police nationale de Compiégne. Elle recoit
toutes personnes orientées par lactivité policiere pour une
affaire pénale ou civile, présentant une problématique
sociale. L'écoute et le conseil figurent au premier rang des
missions de Pascale Mercier. “Je dirige les personnes vers les
partenaires locaux les mieux adaptés pour répondre & leurs
attentes”. Ainsi Pascale Mercier a un role d'interface. Elle est
en relation directe avec le bureau d'aide aux victimes, las-
sociation RE-AGIR, les services sociaux du Conseil Général,
le Centre communal d’action sociale, les services de média-
tion familiale... les partenaires sont nombreux. Elle accom-
pagne particulierement les victimes de violences conju-
gales, notamment dans laccompagnement vers le dépot de
plainte aupres d'un agent de police apte a rédiger le proces-
verbal. "Il est parfois psychologiquement difficile pour une victi-
me de porter plainte”.

Pascale Mercier recoit du lundi au vendredi de 8h30 a 12h et
de 14h & 18h, au Commissariat de Police Nationale au 41,
rue Saint- Germain. Elle est joignable au 03.44.36.37.12.

Le bureau municipal d’aide aux victimes,
une assistance concrete

Marcel Dardennes, responsable du Bureau municipal d’aide aux
victimes

Le Bureau municipal d'aide aux victimes propose une assis-
tance tout au long du reglement des litiges aux personnes
qui ont été victimes d'un vol, d’'une escroquerie, d'une
agression physique, d’un accident,...

Les personnes qui ont subi un préjudice grave sont souvent
seules face aux démarches d'indemnisation. Le Bureau
municipal leur propose une information sur leurs droits, une
orientation vers les démarches & effectuer et les orga-
nismes locaux ou nationaux a contacter ainsi qu'une aide
concreéte dans ces démarches.

Marcel Dardennes, responsable du Bureau municipal d'aide
aux victimes, recoit tous les jeudis de 9h a 12h a [Hotel de
Ville, salle 227. Rendez-vous peut étre pris au 03 44 40 72 87
ou au 06 77 39 94 45.

Le Centre communal d’action sociale

S'il a pour role essentiel d'orienter les victimes vers les
organismes et associations spécialisés, le CCAS peut égale-
ment étre amené a apporter une aide ponctuelle financiére
ou a trouver un hébergement aux victimes de violences.
CCAS, Hatel de Ville, tél. 03 44 40 72 35.

RE-AGIR, une association a l'écoute des
victimes

Créée en juin 2005 a Compiégne, l'association RE-AGIR a
pour mission lécoute, l'assistance et l'accompagnement
des victimes d'infractions pénales sur le plan juridique, judi-
ciaire et psychologique dans le ressort territorial du Tribunal
de Grande Instance de Compiegne.

“L'association met ainsi & la disposition des victimes, qu'une
action en justice ait déja été engagée ou méme en 'absence de
celle-ci, la compétence et I'expérience de deux juristes diplomés
de troisieme cycle et d’une thérapeute” précise la présidente,
Maitre Murielle Bellier. “Ré-agir a également signé une
convention avec le Barreau de Compiegne afin d’organiser une
permanence permettant aux victimes de bénéficier de I'assistan-
ce dun avocat, I'Aide Juridictionnelle pouvant étre sollicitée
lorsque les conditions de ressources seront réunies”.

Les victimes sont recues au siege de lassociation, 30 bis rue
Saint-Lazare a Compiégne, du lundi au vendredi de 9h a 12h
etde 13ha 17h.

Renseignements au 03 44 97 06 63 ou 06 74 65 80 39.
Mail : aideauxvictimes.re-agir@wanadoo.fr

Le CIDFF de l'Oise, pour la défense du
droit des femmes

Le Centre d'information sur les droits des femmes et des
familles de L'Oise recoit gratuitement et confidentiellement
toute personne qui souhaite faire appel a ses services et
s'est donné plus particulierement pour mission d'informer
et d'accompagner les femmes victimes de violences (vio-
lences conjugales, agressions sexuelles, harcélement,
mariages forcés ...). Léquipe se compose pour cela d’'une
juriste, d'une conseillere en insertion professionnelle et
d'une psychothérapeute.

Un groupe de paroles pour les femmes victimes de vio-
lences, animé par 'AFWV (Association d'aide aux femmes
victimes de toutes violences), se réunit par ailleurs régulie-
rement au sein de l'association. Le CIDFF est aussi porteur
du Protocole d'accompagnement des femmes victimes de
violences conjugales sur le Parquet de Compiegne.

Des permanences juridiques ont lieu a Margny : au CIDFF,
62 rue Moliere, les jeudis de 9h a 13h et de 14h a 18h ; a
Compiégne : a la Mairie, les mercredis de 9h a 12h et a la
Maison du Conseil Général, les mercredis de 13h30 a 18h.
Renseignements au 03 44 36 52 70.

Le Centre contre les Manipulations
Mentales vous informe sur les risques
sectaires

Outre les actions de prévention et d'information sur les
dérives sectaires, le CCMM vient en aide aux personnes vic-
times d'un groupe sectaire ou qui désirent des renseigne-
ments sur les techniques utilisées par des mouvements,
groupes ou individus dont les actes et agissements portent
atteinte aux libertés et violent les Droits de lHomme, privant
alors les victimes de leur libre arbitre. Les victimes et
familles de victimes sont écoutées, aidées et conseillées
dans leurs démarches et pour la constitution de leur dossier.
Un accueil téléphonique est assuré au 03 44 05 90 18. Le
président Christian Cabus qui coordonne toutes les activités
et actions de association peut également étre contacté au
06 78 20 26 34 ou nord-pasdecalais-picardiedccmm.asso.fr |

Améliorer la prise en charge des mineurs victimes de violences

En 2008, I'unité médico-judiciaire de Compiégne a pris en charge 342 mineurs victimes de violences, dont 158 pour abus sexuels,
sur les juridictions de Compiegne et Soissons.

En mai dernier, le Centre Hospitalier de Compiégne
inaugurait des locaux spécifiques pour améliorer lac-
cueil et la prise en charge des mineurs victimes de vio-
lences. Avec louverture de ce nouvel espace dédié, un

parcours unique et simplifié est désormais proposé au
sein de l'établissement de facon a adoucir autant que
possible le calvaire de Uenfant ou de l'adolescent victime
d’une agression sexuelle ou de violences graves.

“Auparavant, le mineur était obligé de se rendre au
commissariat ou a la gendarmerie” explique le docteur
Bernard Marc, responsable de lUnité de Médecine
Légale du Centre Hospitalier de Compiégne.
“Dorénavant, c'est dans une salle d’audition située au
sein méme du Centre hospitalier, dans des locaux
réservés a cet effet, que la parole de l'enfant est
recueillie par un Officier de Police judiciaire, éven-
tuellement accompagné par une psychologue.
L’enregistrement sonore et audiovisuel de cette
déposition est effectué grace a une caméra et des
micros, discrétement intégrés au décor. Derriéere une
vitre teintée, dans une salle équipée de graveurs DVD
et d’un écran de contréle, un enquéteur s'assure du
bon enregistrement de ['audition. Le bilan psycholo-
gique est également réalisé dans ces nouveaux
locaux dont l'environnement particuliérement adapté
- mobilier spécifique, jouets, jeux, décor sécurisant -
facilite la decontraction et le recueil, sans traumatis-
me, des dires de ['enfant”.

Le médecin légiste réalise ensuite l'examen médico-
légal au sein des locaux des Urgences Médico-
Judiciaires situés au niveau des urgences du centre
hospitalier.

La victime bénéficie ainsi dans la méme journée et dans
un méme lieu d’'une prise en charge améliorée et
d’une coordination entre les différentes structures et
institutions.

C'est sous Llimpulsion conjointe du Groupement
d’Intérét Public “Pour la santé, contre la violence en
Picardie” et du Centre Hospitalier de Compiegne, et
grace au support financier et matériel de la Fondation
pour UEnfance ainsi que de lassociation la Voix de
lEnfant et de son partenaire SFR, que ce projet a été
rendu possible.
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Pour tous les goilts, pour toutes les envies !

L'été est la et avec lui vient I'envie de s'aérer, de faire du sport et des activités que I'on ne pratique pas forcément pendant I'année. “Compiégne Notre Ville” a répertorié une large palet-
te d'activités proposées aux jeunes Compiégnois, par la Ville et les associations pendant la période estivale. Il y en a pour tous les gotits et pour toutes les envies. De belles occasions de

découvrir de nouvelles passions ou tout simplement de passer de bons moments entre amis.

Avec les centres aérés de la Ville,
pas question de s’ennuyer !

Al

Programme riche et varié dans les centres aérés.

Les centres aérés qui accueilleront cette
année encore en juillet et aolt plus de 1500
jeunes, proposent une multitude d'activités
sportives, culturelles, manuelles et
ludiques pour satisfaire les enfants de 3a 12
ans et les ados.

Renseignements au 03 44 40 72 85.

Autres activités
proposées aux

adolescents

« Découvrez le métier de sapeur-pompier !
-du6au 10juillet et du 10 au 14 aolt de
8h a 18h

¢ Ala découverte du métier de gendarme
et de la forét de Compiégne

-du 17 au 21 aolt de 8h a 18h

 “Mes vacances d’été & Compiégne en
3 mots : sport, culture, loisirs”

- du 20 au 24 juillet et du 10 au 14 aodt
de 8h30 a 18h30

¢ Camping en Baie de Somme

- du 10 au 14 aolt et du 17 au 21 aodt
Renseignements au centre municipal du
Clos des Roses, rue Alexandre Dumas,
au 03 44 20 91 76.

L'été des plages

Du 13 juillet au 22 aolit de 10h a 19h

Photo Richard Dugovic

Détente et farniente sur la plage.

Au bord de [Oise, Sport Nautique, 2 cours
Guynemer. Au programme : bac a sable et
jeux de plage pour les plus jeunes, beach-
volley, badminton, jeux de boules, vélos et
skate-park pour les plus grands.
Démonstrations et initiation a laviron assu-
rées par des bénévoles du Sport Nautique.
Une équipe d'animateurs sera sur place
mais la présence des parents est indispen-
sable, les enfants demeurant sous leur res-
ponsabilité.

Rens. au 03 44 20 91 76.

Deux ateliers autour de Robida,
a la bibliotheque St-Corneille

Les Bibliothéques de la Ville proposent deux
ateliers pour le jeune public autour d’Albert
Robida, auteur-illustrateur, voyageur et
visionnaire, journaliste et caricaturiste com-
piégnois.

- Atelier “dessin d’humour”, Soyez un
humoriste de votre temps comme Robida l'a
été du sien.

Destiné aux enfants entre 11 et 15 ans
aimant dessiner, cet atelier leur apprendra
a repérer ce qui, dans la réalité, peut appa-
raitre comique.

L'atelier s'ouvrira sur une présentation en
images de l'ceuvre de caricaturiste d’Albert
Robida, par Sandrine Doré.

Lundi 20, mardi 21, mercredi 22, jeudi 23
juillet de 14h30 a 16h30.

- Atelier “Carnet de voyage”, Mettre
Compiégne en scéne.

Destiné aux enfants de 10 ans et plus
aimant raconter par le dessin et les mots
leurs découvertes, cet atelier partira d'un
scénario de science fiction.

Présentation en images des carnets de
voyage d'Albert Robida par Sandrine Doré.
Vendredis 10, 17, 24 et 31 juillet, de 14h30
a17h.

Ces ateliers seront animés par Richard
Paschal, dessinateur et voyageur et fin
connaisseur de l'ceuvre d’Albert Robida.
Ateliers gratuits, sur inscription au :

03 44 23 57 55 ou dans les bibliothéques,
matériel fourni.

Jeux de piste et art,
au Palais de Compiéegne

Le Palais de Compiégne invite les visiteurs
de 6 a 12 ans a développer leurs talents de
détective et d'artiste en herbe.

Les lundis 6, 20 et 27 juillet, des jeux de
piste dans les appartements ou le parc met-
tront a l'épreuve leurs dons d'observation et
de déduction (départ 15h, durée 1h30, tarif :
6,50 euros)

Les mercredis 8 et 22 juillet, prenez la
plume ou le pinceau et laissez vos instincts
d'artiste en herbe s'exprimer ! Jouez avec
les arbres ou rendez la parole aux tapisse-
ries du chateau ! (départ 15h, durée 1h30,
tarif : 8 euros)

Pendant toutes les vacances, des dépliants-
jeux sur les arbres et la statuaire du parc
seront également disponibles sur simple
demande, a l'entrée du parc du palais.
Rens. au 03 44 38 47 00.

Visites-ateliers
dans les musées municipaux

Le musée Antoine Vivenel propose au jeune
public plusieurs découvertes, suivies
chaque fois d'un petit atelier de pratique
artistique.

- Momies et Compagnie :

A la découverte des rites funéraires de
[Antiquité égyptienne.

Les mardi 21, mercredi 22 et jeudi 23 juillet
de 14h a 16h, pour les enfants de 6 a 10 ans.
Les mardi 18, mercredi 19 et jeudi 20 ao(t
de 14ha 16 h, pour les 8-14 ans.

- Champlieu, a la recherche du temple
perdu :

L'occasion pour les jeunes agés de 8 a 14
ans de découvrir les vestiges archéolo-
giques d'un temple gallo-romain retrouvés
sur le site archéologique de Champlieu et
déposés au musée.

Les mardi 28, mercredi 29, jeudi 30 et
vendredi 31 juillet de 14h a 16h.

- Petites histoires de vases :

Les jeunes de 6 a 12 ans partiront a la
découverte des dieux et héros de la mytho-
logie grecque.

Les mardi 25, mercredi 26, jeudi 27 et ven-
dredi 28 ao(t de 14h a 16h.

10 enfants maximum par atelier.

6 euros de participation aux frais de maté-
riel seront demandés par enfant.
Renseignements et inscriptions au Musée
Antoine Vivenel, 2 rue d'Austerlitz

Tel. 03.44.20.26.04.

Parcours découverte

Un parcours découverte sur Compiéegne
et ses monuments est proposé aux
familles, sous forme de questions. Des
petits cadeaux seront remis a tous les
participants.

Lentrée au chateau et dans les musées
municipaux est gratuite pour les
enfants.

Rens. a ['Office de Tourisme, place de
UHatel de Ville, tél. 03 44 40 01 00.

JEUNESSE

Surfez sur le net dans les espaces
Cyber-base de la ville

Les espaces Cyber-bases seront ouverts en
juillet et fermés en aodt

Cyber-base Pompidou, 5 rue Edouard
Branly, tél. 03 44 42 56 30

Cyber-base Bellicart, 7 rue de la Banniere
du Roy, tél. 03 44 85 24 27

Cyber-base Les Jardins, 5 bis rue Charles
Faroux, tél. 03.44.40.17.12

Cet espace Cyber-base a ouvert le 2 juin
dernier, avec, comme spécificité, des ate-
liers adaptés pour les personnes handicapées.
Programme des ateliers :
http://compiegne.cyber-base.org

Partez en vacances avec les
associations compiégnoises

e La Joie des Gosses organise des colonies
pour les 6-11 ans, des camps pour les 12-14
ans ainsi qu'un centre maternel pour les 4-
7 ans.

Rens. au 03.44.20.37.37

e Les Eclaireurs et Eclaireuses de France
proposent des séjours pour les 6-13 ans, les
13-17 ans ainsi que pour les enfants sourds.
Rens. au 03 44 40 20 30.

e Les Sceurs Franciscaines proposent des
centres de vacances pour les filles.

Rens. au 03 44 23 21 14.

Profitez des vacances pour
passer le BAFA

e La Fédération Départementale de [Oise
des Familles Rurales organise des stages
pour le BAFA, en formation générale et
approfondissement.

Rens. au 03 44 20 04 22.

e LUFCV organise des stages de formation
générale BAFA ainsi que des sessions
d'approfondissement et de qualification en
juillet et aodt.

Rens. au 03 22 33 69 69.

Astronomie
avec lAstroClub Androméde

La nuit des étoiles 2008.

Rendez-vous lors de la Nuit des Etoiles, le
14 ao(t a Lassigny. Au programme : obser-
vation du soleil a partir de 17h ; conférence
a 21h ; observation du ciel nocturne dans la
cour de l'école a partir de 22h.

Le 15 ao(t a 20h30, rendez-vous a Mareuil
la Motte sur la place du village pour une
“balade nocturne des étoiles” et a partir de
22h, au stade de Mareuil pour l'observation
du ciel nocturne.

Rens. au 06 80 32 96 39. ®
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ETE DES JEUNES - SUITE

Stage multisports du 6 au 10 juillet

Le stage multisports et I'été des jeunes permettent & de nombreux Compiégnois de découvrir plusieurs
activités sportives.

Escrime, rugby, handball, badminton, base-
ball, c’est le moment d’essayer !

Le service des sports de la ville de
Compiégne met en place un stage multi-
sports, sur la plaine des sports de
Merciéres, pour les enfants agés de 8 a 12
ans ; loccasion de découvrir une discipline
et de préparer son choix d'activité pour la
rentrée. Nombre de places limité.
Renseignements et inscriptions au service
des sports - 03.44.40.72.49

L'été des jeunes

Comme chaque été les associations spor-
tives compiégnoises ouvrent leurs portes
pour initier gratuitement a leur discipline.

Rendez-vous sur place aux jours et aux
dates indiqués pour découvrir un nouveau
sport.

Les mineurs non-accompagnés sont priés
de fournir une attestation parentale.
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Badminton

Les mardis et jeudis durant tout le mois
d’aodt de 17 heures a 19 heures.

Gymnase Ferdinand Bac

A partir de 8 ans

Bicross

Tous les mercredis et samedis en juillet et
ao(t (sauf le 15 aolt) de 14 h 3 16 h.

Piste de Bicross de Clairoix

Prévoir un pantalon long et un t-shirt a
manches longues.

A partir de 6 ans. - Tel : 06.03.66.27.19

Boxe

Les lundis, mardis et jeudis du 6 juillet au 6
aoltde 16 h 30318 h 30.

Gymnase Ferdinand Bac

Apartir de 6 ans

Gymnastique

Du lundi 6 au vendredi 10 juillet de 10 h a
12 h pour les 7- 10 ans.

Du lundi 13 au vendredi 17 juillet de 10 h a
12 h pour les 10-14 ans.

Gymnase Les Jardins

Handball

Les mardis et jeudis du 16 au 30 juillet de
14h a 16h

Gymnase Ferdinand Bac

Hip hop

Du lundi 6 au vendredi 10 juillet de 17h a
21h

A partir de 6 ans et adultes

Gymnase Les Jardins

Contact : asendance.free.fr

Elephant Bleu
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Plongée

Baptéme de plongée

Piscine de Mercieres

Tous les samedis en juillet et aodt, sauf le
15 ao(t de 9h30 a 13 heures.

A partir de 8 ans. Autorisation parentale
pour les mineurs, remplie sur place.

Tennis de table

Du lundi au jeudi au mois de juillet, de 14 h
al17h

Gymnase Ferdinand Bac

Tir

Tous les mercredis en juillet et ao(it, de 14h
a16h

Stand de tir, rue Georges Clemenceau a
Margny les Compiégne

Le tennis de table fera partie des activités propo-
sées par I'été des jeunes.

CERTIFIE

AGRICULTURE
RIOIOGIQUF

142, route nationale - 60610 Lacroix-Saint-Ouen

PhL
W wYyrermaRcHE

v Epicerie v Vins

Nouveau CERTIFIE
:
Univers BIO =

et spiritueux

mammouth Ch

lsamsin M Oeea

Toute I’année
5 % de remise
sur tous les produits Auchan
avec votre carte Waooh

- Tel. 03 44 91 46 26
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“Il était une fois”

“Il était une fois”. Ca
pourrait commencer
comme un conte avec
un drame puis des
multitudes de fées qui
permettent que lhis-
toire se finisse sur une
- note despoir.  Un
- week-end de juin, un
appartement brile dans un quartier de la
ville. Un jeune couple et ses deux enfants en
bas dge sont au petit matin sur le trottoir. Ils
ont tout perdu. Plus de logement, plus de
mobilier, de vétements, de jouets pour les
enfants, les photos sont parties en fumées,
les souvenirs ont été détruits. En quelques
instants, c'est le drame qui s'est installé
pour cette famille.
La ville assure alors son role social et avec
'Opac reloge les quatre personnes du foyer.
Mais il faut bien davantage pour se recons-
truire quand on a tout perdu. Si l'élue a
assumé sa mission, ['étre humain est affec-
té. Alors, me vient cette idée, le matin
méme, les Capucinades vont attirer, comme
chaque année, des centaines de
Compiégnois, une aubaine pour faire un
appel a la solidarité.
Avec principalement ma collégue Marie-
Claire Garreau , nous arpentons la brocan-
te, informant du drame les exposants,
cherchant quelques objets a donner a cette
famille qui a tant besoin de réconfort. Toute
la journée, des Compiégnois sont venus me
demander ['age des enfants pour bien adap-
ter leur don, pour savoir ce dont la famille
avait besoin en priorité et je dois dire que
méme si je n'ai jamais douté de lesprit de
solidarité des Compiégnois, j'ai été surprise
de la rapidité et de lampleur de leur mobili-
sation.
Nous avons senti cet élan toute la journée et
le soir, c’est un camion entier qui a pu étre
chargé des dons. Jouets, vétements, pous-

0PPOS

Vidéo surveillance et libertés

Aloccasion de dernier conseil municipal, le
groupe réunissant les élus socialistes et
verts s'est opposé a ce que les bandes enre-
gistrées par la police municipale puissent
étre transmises a la police nationale.

En effet, vendre les images prises par les
caméras de vidéo surveillance a la police
nationale, car il sagit bien de vendre quand
la police nationale paye une participation a
la ville pour la vidéo surveillance nous est
apparue comme une décision attentatoire
aux libertés publiques et individuelles.
Précédemment, les élus Verts s'étaient
opposés a la mise en place de caméras de
vidéo surveillance et les élus socialistes en
avaient accepté le principe, a condition
qu'elles aient un caractére préventif. Pour
ce qui est de la transmission a la police
municipale, nous avons unanimement voté
contre.

Lutilisation des images recueillies sur tous
les citoyens, a tout moment et le plus sou-
vent a leur insu doit rester soumise au
contréle du juge judiciaire, gardien des
libertés. D'autant qu'on se souvient du

sette, lit pour bébé et méme téléviseur,
plaque chauffante, canapé, four ou encore
lampes et vaisselle, faisaient partie de ce
trousseau de redémarrage. Un véritable
miracle de générosité.
Alors que la crise touche nos familles, nos
amis, Nos voisins, nous savons nous mobili-
ser pour notre prochain et je suis chaque
fois terriblement émue par laltruisme des
Compiégnois, que ce soit pour des opéra-
tions traditionnelles comme lopération
Solidarité pour Noél ou les dons aux asso-
ciations caritatives, comme pour des mani-
festations plus ponctuelles comme ce
week-end de juin.
Deés que les Compiégnois sont sollicités, ils
répondent présents, sans relache, avec fer-
veur et constance. Ils ne sont pas économes
en bonté et en temps. Des dames passent
des mois entiers a tricoter et coudre des
habits de poupées pour que nos enfants
aient tous un beau Noél. Des messieurs
remettent a neuf des vélos, des voitures,
pour faire plaisir, juste pour faire plaisir. Des
familles donnent a la banque alimentaire,
d'autres aident la Passerelle, et de nom-
breuses associations trouvent des béné-
voles qui s'engagent pleinement.
Les Compiégnois ont du cceur et je voulais,
a loccasion de ce drame récent, leur expri-
mer toute ma reconnaissance. Je n'ai sou-
vent pas le temps, dans un quotidien trés
chargé, de m'arréter un instant pour dire
Merci. Alors un grand, grand merci a tous
ceux qui nous accompagnent dans nos
actions et c'est toute la municipalité, qui
avec moi, vous témoigne sa gratitude.
Notre mobilisation est réelle et forte, c’est la
richesse de notre cité, impériale méme
dans sa sensibilité ! .
Anne-Marie VIVE
Adjointe au maire déléguée a lAction
sociale dans les quartiers et déléguée pour
le quartier du Clos des Roses

fichier Edwige qui devait autoriser la police
a recueillir toutes données concernant
aussi bien lorientation sexuelle , lapparte-
nance politique ou lappartenance syndica-
le.

Onimagine donc le croisement entre ce type
de fichier et les images obtenues dans la vie
quotidienne des individus.

Pour nous, ce n'est pas le fichage a grande
échelle qui masquera labandon des poli-
tiques de prévention, de la police de proxi-
mité et linsuffisance des fonctionnaires de
police en zone urbaine ou de gendarmerie
en zone rurale.

La lutte exemplaire des sala-
riés de Continental

Les salariés de Continental ont mené,
depuis lannonce de la fermeture du site de
Clairoix une lutte exemplaire. La manifesta-
tion organisée a Hanovre avec les salariés
allemands est une premiére dans la forma-
tion d'un mouvement social européen. La
jonction, d'une part avec les Good Year

Compiegne, la Ville la plus sportive 2009

“La force sportive au
grand air”. Ce slogan
est bien représentatif
de létat d'esprit de
notre candidature qui
a su séduire le journal
référence dans le
domaine du sport :
LEquipe.

Nous possédons de nombreux équipements
spécifiques, et c'est d'ailleurs-la une des
forces de notre ville. Une patinoire, un ter-
rain de Base-ball, une piste de Bicross de
haut niveau, un golf, des stades et des gym-
nases de qualité, un stade équestre renom-
mé, un centre d'archerie accueillant un pole
d’entrainement, un club d’aviron histo-
rique... Tout cela est bien représentatif de la
qualité et de la variété de loffre sportive.
C'est une politique sportive courageuse que
de dédier un équipement pour la pratique
d’une seule discipline sportive | Lexemple le
plus frappant est le stade d'athlétisme Paul-
Petitpoisson, qui permet d'organiser des
compétitions nationales. C'est aussi devenu
le lieu d’entrainement hivernal de Uéquipe
de France de Cross country, ce qui nous per-
mettra certainement d'accueilliren 2012 les
Championnats de France de cette discipline.
Mais cet équipement est aussi utilisé large-
ment par les écoles et les autres publics
comme lassociation du quartier de
Bellicart, ou encore des simples joggeurs
non licenciés qui peuvent se doucher au
stade. Un équipement spécifique savere
toujours plus performant et n'exclut pas la
mixité des publics.

Avec enthousiasme, nous soutenons le
sport de haut niveau. On se souvient en par-
ticulier de lovation faite a Jean Christophe
Bette, Champion Olympique d'aviron en
2000. Les Archers, le Sport Nautique, le

d’Amiens et d'autre part avec les sous-trai-
tants de Continental a témoigné d'une réel-
le solidarité.

Comme la solidarité de toute la population
du bassin compiégnois a été un puissant
soutien et un encouragement pour les sala-
riés.

Les Conti ont obtenu, dans les négociations
tripartites conduites avec la direction du
groupe et UEtat des primes de licenciement
et des dispositifs de conversion
qui devraient inspirer les autres salariés
victimes,comme eux, de licenciements
boursiers.

On ne peut cependant qu'étre scandalisés
par ces patrons voyous. En effet a Clairoix, il
fallait investir 50 millions d'euros pour
rénover le site et le rendre plus performant.
La direction de Continental paiera, en
indemnité de licenciements une somme
bien supérieure pour pouvoir délocaliser la
production.

Pour le Compiégnois, les salariés de
Continental, les sous-traitants, les emplois
induits, la pilule reste ameére et le bilan est

football, le Rugby, UAFC, lAthlétisme, le
Bicross, le Patinage, le Baseball, autant de
clubs qui portent haut les couleurs de
Compiégne aux plans national et international.

Une politique qui représente 12,5 % du bud-
get d'investissement de la Ville en 2009
avec comme prochain chantier le nouveau
vestiaire et le club house du Rugby pour un
budget de 2,2 Millions d’euros. Cela fait
suite aux courts couverts du Tennis
Pompadour en 2008, construits en partena-
riat avec ARC, et en 2007 la rénovation des
terrains de football de Paul-Cosyns pour
prés d'un million d'euros.

Pour ce qui concerne le fonctionnement, le
sport représente 10,5 % du budget. Un bud-
get stable, équilibré, réalisé sur proposition
de L'Office des Sports de Compiégne, véri-
table trait d’union entre les 54 associations
affiliées et les élus en charge du Sport et de
la Jeunesse.

L'avenir du Sport passe immanquablement
par la mise en commun et laspect fédéra-
teur que représente la communauté d'ag-
glomération, c'est ce a quoi nous nous
employons avec laide de loffice de sports.

Ajoutons a tout cela un cadre naturel, “au
grand air”, voici autant d'arguments qui ont
permis a Compiegne de remporter cette
premiéere place. Comme tous les sportifs
nous aspirons déja a de nouveaux chal-
lenges. Mais cette récompense “Ville la plus
sportive” est importante pour tous les béné-
voles qui ont contribué a son obtention,
merci a eux.

Christian TELLIER
Conseiller municipal
délégué a la Jeunesse et aux Sports

lourd. Plus de 2000 emplois vont dispa-
raitre, notre tissu économique va souffrir
durablement. Si les Conti ont su résister et
arracher les meilleures conditions de licen-
ciement, il n’en reste pas moins que lavidi-
té, la brutalité et le mépris des actionnaires
de Continental colte cher a notre économie
locale et aux salariés.

Laurence ROSSIGNOL, Frédéric PYSSON,
Solange DUMAY, Olivier KOVAL,

Anne SERRET, Michel FUMAGALLI,
Théodora GOMA-BALLOU
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ACTUALITE

COURSES |

L Hippodrome du Putois : un lieu a découvrir

De I'avis de beaucoup de visiteurs et de turfistes il figure dans le peloton de téte des hippo-
dromes frangais. « C'est le plus beau ! » affirme méme le célébre chroniqueur Jean-Francois
Pré qui apprécie le charme de ses bdtiments anglo-normands, la verdure de ses pelouses,
ses arbres séculaires et son fleurissement. Mieux encore, sa situation entre bordure de ville
et lisiére de forét le rend unique. Désormais I'hippodrome du Putois est le cadre chaque
année d'une vingtaine de réunions dont huit Quintés + en 2009.

La situation de I'hippodrome du Putois entre bordure de ville et lisiere de forét le rend unique.

Un havre de paix et de verdure, propice a la
détente et parfait pour la pratique du sport
hippique, la réputation de | ‘hippodrome du
Putois n'est certes plus a faire mais elle
n'est pas née d'hier.

La genese de ce champ de courses remonte
en effet a lannée 1875. La ville de
Compiégne avait autorisé le défrichement
du terrain puis y organisait les toutes pre-
miéres courses grace a la ténacité de per-
sonnalités telles que le Marquis de Aigle, le
Comte Foy et le futur maire Robert
Fournier-Sarlovéze. On doit le dessin des
pistes a Richard Carter, membre d'une
grande famille d’entraineurs britaniques qui
officiaient a Chantilly et a Compiegne. Des
pistes qui contribueront a limage de mar-
que de Uhippodrome avec une périphérie de
2200 m et une longue ligne d'arrivée de 600 m.
Lhistoire se poursuit en 1891 avec la créa-
tion de la Société des Courses de
Compiégne présidée alors par le Marquis de
[Aigle. Des lors, le succes de lhippodrome
du Putois va aller croissant.

Des trains spéciaux vont méme étre mis
régulierement en place par la Compagnie
des Chemins de Fer du Nord pour conduire
des milliers de parieurs parisiens.

En 1932, Uhippodrome recoit la touche
anglo-normande qui fait son charme. Les
tribunes de bois des premiers temps font
place aux tribunes “en dur” et tours a
colombages tout comme le Pavillon des
balances dont l'accueil trés “cosy” est tou-
jours apprécié de nos jours. Il recoit neuf
réunions PMU annuelles ce qui lui permet
de bénéficier de retransmissions télévisées
dans toute 'Europe gréce au satellite et aux
chaines spécialisées, Canal + et Equidia.

Par ailleurs le cadre exceptionnel de Lhip-
podrome du Putois, souvent mis a la dispo-
sition d’'organisateurs de manifestations
publiques par la Société des courses,
confirme le formidable potentiel d'anima-
tions de ce lieu qui porte loin le nom de
Compiégne. Un fait renforcé en 2 000 avec la
décision du Baron Armand de Coulanges,
alors président de la SCC, de transférer son
siege de Paris a Compiegne. Dés lors de
trés importants travaux vont étre menés.
Installation de bureaux, agrandissement du

vestiaire des jockeys et création du salon
des propriétaires dans un premier temps,
puis rénovation des tribunes en 2002.

Sous limpulsion de son actuel président
Antoine Gilibert, différents chantiers ont vu
le jour : lun concerne lagrandissement de
la cour qui a gagné vingt-cing boxes et peut
désormais recevoir cent trente chevaux.
Linfirmerie est totalement rénovée et
répond aux normes en vigueur. Le rond de
présentation des chevaux est lui aussi refait
a neuf et recoit un revétement souple.
Enfin, la prochaine saison verra la concréti-
sation d’un grand projet : linstallation d'une
nouvelle piste de haies de 2 200 m ce qui
permet de disposer d'une ligne d'arrivée
spécifique, et pour le plat et pour lobstacle.
Invisibles mais efficaces, d'autres travaux
ont été menés a bien. L'un permet de dispo-
ser d'un systéme d'arrét des courses par
signal sonore et lumineux en cas d'incident.
L'autre concerne l'arrosage des pistes qui se
fait par un immense réseau courant sous la
pelouse permettant de surcroit une parfaite
utilisation des ressources en eau.

Ainsi, bien que plus que centenaire, 'hippo-
drome du Putois affiche un belle santé et
contribue a faire de Compiegne un domaine
privilégié pour la plus belle conquéte de
lhomme : le cheval. @

Deux moments forts cet été :
Défi du galop et journée de
féte a Uhippodrome

Mardi 30 juin : 5™ étape du Défi du
galop, un tour d’Europe des plus
grands hippodromes auquel partici-
pent les meilleurs chevaux et les
meilleurs jockeys. De trés nombreuses
animations et loteries avec la partici-
pation de Ulle Maurice.

Entrée gratuite a partir de 12h.

Samedi 18 juillet : Féte de Uhippodro-
me du Putois en semi-nocturne. Sept
courses de trot et participation des
meilleurs drivers. Nombreuses anima-
tions dont la fauconnerie équestre.
Entrée gratuite.

(Lire p. 4 du Picantin).

OUVRAGES |

“Mano” ne rentrera pas, ou le livre du souvenir

de Catherine Vaillant

Le Mémorial de la Déportation et de I'Internement de Royallieu se transforme réguliérement
en éditeur. Cette fois, c'est le récit du destin d'un couple de déportés qui s'inscrit au fil des
pages de “Pour Mano qui n’est pas rentré”.

A

Catherine Vaillant a «mis en littérature » le récit de
la déportation de ses grands-parents dans un livre
émouvant et respectueux.

“Jaurais aimé que leurs noms, Jeanne et
Emmanuel, soient présents a coté du mien sur
la couverture car ce sont eux les vrais auteurs
de ce livre” confie Catherine Vaillant.
Catherine Vaillant est venue il y a un an
rendre visite a Gérard le Goff, directeur du
Mémorial : “Elle est venue spécialement de sa
Bretagne avec a la main une petite valise dans
laquelle elle avait rangé des documents, des
lettres, des enveloppes postées du camp de
Royallieu, et surtout un petit cahier d'écolier
dans lequel sa grand-mére avait écrit son his-
toire et celle de son grand-pére” se souvient
Gérard Le Goff.

Ces témoignages du passé, Catherine
Vaillant les a recus comme un héritage
qu'elle souhaite désormais transmettre a
son tour. “Un jour mon pére a ouvert son armoi-

re et en a extrait un petit trésor. Il m'a confié ces
lettres et ces petits mots clandestins griffon-
nés par mes grands-parents, Jeanne et
Emmanuel. £t voild deux ans seulement, je suis
tombée sur le petit cahier de ma grand-mére ou
elle raconte I'action de son mari et la sienne
dans la Résistance nantaise, l'arrestation, I'in-
ternement a Royallieu ol ils se croisaient
quelques courtes minutes lors des messes
célébrées dans le camp, puis le départ en
déportation. Lui est envoyé a Buchenwald, elle
@ Ravensbriick” raconte Catherine Vaillant.
A la Libération, Jeanne reviendra a Nantes.
Au sein de sa famille, elle attendra le retour
de “son Mano”. Mais le destin en décidera
autrement. Emmanuel ne rentrera pas, il
est mort, la-bas, a Buchenwald. "Jy suis
allée en pélerinage et cela m'a paru comme une
évidence : il fallait que je raconte moi aussi, ou
plutét que je permette @ ma grand-mére,
aujourd’hui disparue, de raconter” confie
Catherine Vaillant.

De fait elle ne souhaite pas que lon dise
d'elle qu'elle est lauteur de ce livre : “Ce
sont mes grands-parents eux-mémes qui s'ex-
priment, je n'ai fait que mettre en littérature
leurs écrits et notamment ceux de ma grand-
mére Jeanne. &n fait, j'ai été ‘passeur de mots”
et je suis contente car désormais Emmanuel
est revenu. On va parler de lui, mieux encore,
cest lui qui se raconte dans les pages de ce
livre”.

“Pour Mano qui n'est pas rentré” est dispo-
nible au Mémorial de Royallieu. M

La charte de commune de Compiegne - 1153

La Société historique de Compiegne vient de
publier un livre sur la charte de commune

de Compiégne. Il s'agit d'un acte fondateur
pour la ville, archive trés rare et trés
précieuse datant de 1153 et conservée a la
bibliothéque Saint-Corneille.

Pour la premiére fois cet ouvrage historique
présente la charte, explique le contexte
dans lequel le roi Louis VIl l'a accordée a
Compiégne et ses conséquences pour nos
ancétres du Moyen-Age.

Le livre de 84 pages est disponible en librai-
rie ou a la bibliotheéque Saint-Corneille au
prix de 20 euros.

Pour plus de renseignements, consultez le
site Internet de la Société historique :
www.histoire-compiegne.com M

Le numéro 2 des Cahiers compiégnois est paru

Publiés pour la premiere fois en 2007, Les
Cahiers compiégnois sont un reflet de l'activi-
té historique et patrimoniale a Compiegne.
Publiés par la Société historique de
Compiégne, ils montrent [évolution du
patrimoine dans notre région, donnent la
parole aux associations culturelles, propo-

sent des articles sur des aspects originaux
de Uhistoire de Compiégne.

Le numéro 2 est disponible au musée
Antoine Vivenel, a la librairie des Signes, a
['Office de Tourisme et dans les points pres-
se, au prix de 16 euros. M
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Passeports hiométriques

En raison des trés nombreuses demandes
d'établissement de passeports constatées
ces derniéres semaines, le service situé en
mairie de Compiegne et dédié a lenregis-
trement de ces demandes, est désormais
en mesure de prendre les dossiers des per-
sonnes résidant a Compiegne, du lundi au
vendredi de 8h30 a 11h30 et de 13h30 a 16h.
Les personnes hors Compiégne sont quant
a elles recues uniguement sur rendez-vous,

les mardis et jeudis. En cas d'impossibilité
de se libérer ces jours-13, elles sont alors
invitées a se rapprocher d'une autre mairie.
A noter qu'aucun dossier ne sera pris le
samedi matin, la matinée étant réservée a
la remise des passeports uniquement.

Pour accélérer la procédure, il convient de
se munir au préalable d'une photo, néces-
saire a la constitution du dossier. M

Votre attention est appelée sur les dysfonctionnements fréquents de matériel que
ladministration a mis a la disposition de la Ville pour établir les demandes de passe-

ports et qui occasionnent des files d'attente importantes de public pour obtenir ces
documents. La Ville décline toute responsabilité sur les imperfections de ce matériel et
sur les retards apportés dans la délivrance des passeports.

OMMERCES

(WWWCOMPIEGNEFR

“Compiegne Info”

Pour connaitre les évenements de votre ville et étre tenu informé des informations de der-
niéres minutes qui n'auraient pas pu étre intégrées dans les publications municipales, la ville
de Compiegne a mis en place la lettre d'information “Compiegne Info” qui sera transmise par
courriel.

Si vous désirez vous abonner a “Compiégne Info”, vous pouvez vous connecter au site inter-
net de la ville www.compiegne.fr et cliquer sur le bandeau prévu a cet effet. M

LA POSTE

Vacances obligent !

Du 3 au 31 aolt, la Poste de Compiégne procédera a la fermeture en alternance de ses
annexes : les agences de Royallieu et du Puy du Roi. Ainsi pendant cette période, lagence du
Puy du Roi sera ouverte les lundis, mercredis, jeudis ainsi qu'un samedi sur deux et l'agen-
ce de Royallieu sera ouverte les autres jours. M

Dates de fermeture des boulangeries et
boucheries-charcuteries pendant |'été

e Les boulangeries

Boulangerie Neveux, 12 rue de [Etoile, du
12 juillet au 4 ao(t inclus

Boulangerie Caron, 3 rue Magenta, du 7
ao(t au 1° septembre inclus

Boulangerie Friant, 1 place du 54
Régiment d'Infanterie, du 10 aoGt au 1¢
septembre inclus

Boulangerie Dosiére, centre commercial de
la Victoire, ne ferme pas

Boulangerie Dollé, 6 rue de Paris, du 6 au
28 juillet inclus

La Tour de Beurre, 10 rue Solférino, du 17
au 27 aodt inclus

Au Croissant Doré, place du marché, ne
ferme pas

Boulangerie du Clos des Roses, 4 rue
Alexandre Dumas, du 2 aolt au 17 septembre
inclus

Boulangerie Vincelet, rue d’Amiens, non
communiqué

Boulangerie “La Seigneurie”, rue des
Capucins, du 1 aolt au 23 ao(t inclus
Boulangerie Marcille, rue de Paris, non
communiqué

Boulangerie Paillé, 21 rue des Martyrs de la
Liberté, du 19 aodt inclus au 2 septembre
inclus

Boulangerie Paillé, 28 rue des Fréres
Lumiére, fermée du 10 aolt inclus au 2 sep-
tembre inclus

Boulangerie Marques, 2 rue du Lieutenant
Ducloux, du 7 au 29 aolit inclus

Four des Remparts, rue de Bouvines, ne
ferme pas

Boulangerie Corroyer, 19 rue St-Lazare, du
19 juillet au 4 aolt inclus

Boulangerie Poulet, 22 rue Carnot, du 29
juillet au 20 aodt inclus

Boulangerie Visse, non communiqué

* Patisserie
Les Picantins, rue Jean Legendre, du 27 juin
au soir au 21 juillet inclus

¢ Les boucheries-charcuteries

Boucherie St-Jacques, rue de Pierrefonds,
du 26 juillet a midi au 26 ao(t inclus
Boucherie Fournier, rue St-Lazare, du 4
juillet au soir au 3 ao(t inclus

Boucherie Meyrand, centre commercial de
la Victoire, non communiqué

Boucherie de l'Abbaye, rue St-Corneille, du
8 aolt au soir au 1° septembre inclus
Grenier a sel, (ne ferme pas, sauf la pois-
sonnerie du 3 au 24 ao(it inclus)

e Sur le marché
Boucherie Roussel, du 5 a midi au 29 juillet
inclus

¢ Les charcuteries-traiteurs

Charcutier Crépin, centre commercial de la
Victoire, en ao(it

Charcuterie AZ Réception (anciennement
Lacot), 4 rue de UEtoile, du 2 au 18 aodt
inclus

Charcuterie Herent, rue des Pétissiers, en
ao(t

- Pharmacies de garde

- Samedi 4 juillet : Pharmacie Saint-
Jacques, 8 rue Magenta.

- Dimanche 5 juillet Pharmacie
Parmentier, 31 rue Saint-Corneille.

- Samedi 11 juillet : Pharmacie Saint-
Germain, 68 rue Notre Dame de Bon
Secours.

- Dimanche 12 juillet : Pharmacie Carton,
Centre commercial Intermarché a Margny
les Compiégne.

- Mardi 14 juillet : Pharmacie Carton-
Harrissart, 1 rue de Compiégne a Venette.
- Samedi 18 juillet : Pharmacie de
Royallieu, 34 rue des Fréres Lumiére.

- Dimanche 19 juillet : Pharmacie
Parmentier, 31 rue Saint-Corneille.

- Samedi 25 juillet : Pharmacie Bonnefoy,
75 rue Carnot.

- Dimanche 26 juillet :
Bonnefoy, 75 rue Carnot.

- Samedi 1 aolt : Pharmacie Carton,
centre commercial Intermarché a Margny
les Compiégne.

- Dimanche 2 aofit : Pharmacie Demoulin,
110 avenue Octave Butin a Margny les
Compiegne.

- Samedi 8 aolt : Pharmacie Saint-
Jacques, 8 rue Magenta.

- Dimanche 9 ao(t : Pharmacie de [Hotel
de Ville, 8 rue Jean Legendre.

- Samedi 15 aoGt : Pharmacie Saint-
Jacques, 8 rue Magenta.

- Dimanche 16 aolt Pharmacie
Malbezin, centre commercial de la
Victoire, rue de Normandie.

- Samedi 22 aolit : Pharmacie Demoulin,
110 avenue Octave Butin a Margny les
Compiegne.

Pharmacie

- Dimanche 23 aodt Pharmacie
Parmentier, 31 rue Saint-Corneille.

- Samedi 29 ao(t : Pharmacie de 'Hotel
de Ville, 8 rue Jean Legendre.

- Dimanche 30 aodt : Pharmacie Saint-
Jacques, 8 rue Magenta.

- Recensement militaire

Le recensement est obligatoire pour tous
les jeunes Francais des leur 16°™ anniver-
saire. Les intéressés ont trois mois pour se
présenter en mairie, munis de leur carte
nationale d'identité et du livret de famille.
Lattestation qui leur sera délivrée sera
nécessaire pour linscription aux examens
et permis de conduire et leur permettra
d’étre inscrits d'office, a 18 ans, sur la
liste électorale.

Renseignements au 03 44 40 72 30.

- Larmeée de lair recrute
L'armée de [Air offre, au travers du recru-
tement des militaires la possibilité d'ac-
quérir une expérience professionnelle et
personnelle.

Renseignements aupres de la Base
aérienne 110 - BIR/section recrutement -
60314 Creil cédex - tél. 03 44 28 70 91 ou
03 44 28 67 71 ou auprées du Chargé de
mission, Roger Courcier, qui assure des
permanences a [Espace du Puy du Roy
(salle A), 5 bis rue Charles Faroux a
Compiegne, les 1¢ et 3™ mercredis de
chaque mois, de 17h a 18h. (Pas de per-
manences en ao(t).

« Collectes de sang

Prochaines collectes : les mercredis 8 juillet
et 12 aolt de 14h a 19h et les samedis 25
juillet et 22 ao(t de 8h30 a 12h, dans les
salles annexes 2 et 3 de Hétel de Ville, 2 rue
de la Surveillance. Rens. au 03 44 85 25 08.

Permanences des députés

Lucien Degauchy, député de Compiegne-sud, tient ses permanences le lundi de 16h30 a
17h30 au centre de rencontres de la Victoire et de 18h15 a 19h au centre social, rue du
Docteur Roux, le mercredi de 9h a 12h a [Haétel de Ville, le samedi de 9h a 10h a U'Hotel de
Ville et de 11h a 12h, au local du Puy d'Orléans au Clos des Roses, avenue du Général
Weygand.

Francois-Michel Gonnot, député de Compiégne-nord, recoit a [Hotel de Ville de Compiegne
toutes les semaines sur rendez-vous. Pour le rencontrer, appeler au 03.44.09.12.19. On peut
aussi Lui écrire a UHétel de Ville de Compiegne. M
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Compiegne élue ville la plus sportive

Candidate au titre de ville la plus sportive de France, Compiégne a remporté dans la catégorie des villes de 20 000 a 100 000 habitants en 2009 le challenge organisé par le journal
I'Equipe. Un beau succés qui récompense la politique sportive de la ville et I'ensemble du monde sportif.

Diversité des disciplines, champions de haut
niveau et accueil de tous les publics ont été les
points forts de la candidature compiégnoise.

“Ce titre de la ville la plus sportive on le voulait
depuis longtemps, et c'est pour ¢a que nous
avons toujours persévéré”, explique Christian
Tellier, conseiller municipal délégué a la
jeunesse et aux sports. La ville compte en
effet de nombreux atouts qui, dés les pre-
mieres années, ont été remarqués par le
jury, mais il manquait toujours le petit
quelque chose qui permet de sortir du lot.
“Depuis notre premiére participation en 2003,
notre dossier s'est amélioré dans la forme mais
aussi dans le fond. Classés deuxieme en 2008,
le jury avait remarqué le manque d’animations
sportives d destination des plus jeunes. Avec

I'extension de I'Accompagnement Educatif dans
les colléges et les écoles, et la mise en place
depuis cette année des stages multisports pro-
posés par la ville durant les vacances scolaires,
nous avons comblé une lacune, ce que n'a pas
manqué de remarquer le jury”. Si le vote avait
été trés serré en 2008, au détriment de
Compiégne, cela n'a pas été le cas cette
année ou le jury composé entre autres de
Bernard Laporte, secrétaire d’Etat chargé
des sports et de la Vie associative et d’Alain
Calmat, ancien ministre des sports et
champion du monde de patinage, a soutenu
massivement le dossier compiégnois. “Le
film projeté avant le vote final était bien
construit” commente Alain Luzenfichter,
rédacteur en chef adjoint de [Equipe. “Cette
année Compiégne était le meilleur”.

La force sportive au grand air

Avec pour slogan “La force sportive au
grand air”, le dossier compiégnois a mis en
avant le cadre de vie qui incite particuliere-
ment a faire du sport. La forét, la riviere bien
s{r, mais aussi des équipements bien inté-
grés au paysage comme le stade Paul-

Petitpoisson, les installations de football
Paul-Cosyns ou de rugby a Jouve-Senez, le
tennis Pompadour, ou encore la plaine des
sports de Merciéres, et surtout bien répartis
sur tout le territoire communal. “Notre ville
possede des équipements sportifs bien entre-
tenus et régulierement rénovés, de haut niveau
mais qui accueillent tous les publics. Cest un
aspect sur lequel nous avons marqué des
points” poursuit Jean-Francois Caux,
conseiller municipal délégué aux équipe-
ments sportifs.

L'accueil d'événements sportifs majeurs
comme Paris-Roubaix, le Concours
Complet International, mais aussi le soutien
important que la ville apporte a ses associa-
tions dans les manifestations régionales ou
mémes locales a également été trés apprécié.
Enfin, dans le domaine du haut niveau, les
champions compiégnois comme le rameur
Jean-Christophe Bette, le patineur Thomas
Sosniak, les équipes de football ou de rugby
sont des brillants émissaires de la ville.

Un succes a partager
“Notre réussite est sans aucun doute due éga-
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lement & notre excellent fonctionnement démo-
cratique” poursuit Christian Tellier. “Grace a
['Office des sports, notre partenaire privilé-
gié, fédérateur des cinquante-quatre clubs
affiliés, nous travaillons tous en bonne intel-
ligence et cela a été ressenti par le jury lors
de sa visite”.

La remise officielle du challenge se fera le
samedi 5 septembre dans le cadre du
Forum des sports. M

Organisé depuis 1937, et aujourd’hui en
collaboration avec le ministére de la santé,
de la jeunesse et de sports, le Comité
National Olympique et Sportif Francais,
lAssociation des Maires de France et
l'association Sports et territoires, le

challenge évalue et récompense les
politiques sportives municipales. Sport
de haut niveau, équipements sportifs,
relations avec les clubs, variété de
l'offre sportive, accueil des publics,
accueil d’événements sportifs, politique
sportive éducative, etc, tout est évalué.
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